	Додаток 3
до тендерної документації

ПРОЕКТ ДОГОВОРУ
про закупівлю товарів 
с. Старогорожене                                                                                             «___»_______2024 р.

Горожанський психоневрологічний інтернат  надалі «Замовник», в особі виконувача обов’язків директора Пільгуя Олександра Зіновійовича, що діє на підставі Положення,  з однієї сторони, і ____________________________________________  в особі  __________________________________________, що діє на підставі ________________, надалі  «Постачальник», з іншої сторони,  разом – Сторони, відповідно до норм Цивільного та Господарського кодексів України з урахуванням особливостей  Закону України «Про публічні закупівлі», Постанови КМУ №1178 від 12.10.2022р.(зі змінами) «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування»  уклали цей договір про наступне:
І.  Предмет договору
1.1. Постачальник  зобов’язується  поставити Замовникові  товар, зазначений у специфікації,  а Замовник -  прийняти цей товар і оплатити його на умовах, визначених цим Договором. 
            1.2. Найменування товару : ДК 021:2015  33600000-6 Фармацевтична продукція 
( Медикаменти )
Асортимент  товару – згідно медико-технічних вимог та специфікації.
ІІ.  Якість товару
            2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику товари, які належним чином зареєстровані на території України та входять до Державного реєстру медичної техніки та виробів медичного призначення у передбаченому законодавством порядку та дозволені до застосування в медичній практиці на території України.
           2.2. Товар повинен бути новим, таким, що не був у використанні, упакований в стандартну упаковку виробника. Первинна упаковка має зберігати якість, безпечність предмета закупівлі, який вона вміщує. Вся упаковка має бути належним чином запечатана та захищена від псування. Всі компоненти упаковки мають відповідати вимогам та стандартам, чинним на території України. Під час його транспортування, виготовлення, тощо повинні застосовуватися заходи із захисту довкілля, передбачені законодавством України та/або міжнародним законодавством.
            2.3. Термін придатності Товару на момент поставки  має складати не менше  ніж 70 % від  загального строку (терміну) придатності, зазначеного виробником на упаковці.
            2.4. Постачальник гарантує поставку товару належної якості. Товар, що постачається, повинен мати необхідні сертифікати, реєстраційні посвідчення або свідоцтва/декларацію про реєстрацію, інструкції українською мовою, затверджені в установленому порядку, супроводжуватися документами щодо кількості, термінів придатності, найменування виробника. Кожна серія повинна супроводжуватися сертифікатом якості, виданим виробником.
            2.5. Неякісний товар підлягає обов’язковій заміні та всі витрати пов’язані із заміною товару несе Постачальник.

ІІІ.  Ціна Договору
           3.1.  Ціна цього Договору  становить –_____________________грн. (з ПДВ/без ПДВ)
           3.2. До ціни товару повинні бути включені всі необхідні  податки і збори (в тому числі  податку на додану вартість (ПДВ), у разі якщо постачальник є платником ПДВ), що сплачуються або  мають бути сплачені, страхування, сплату митних тарифів усіх інших витрат, відповідно до цін, діючих на ринку на дані товари та згідно вимог   діючих законодавчих, і розпорядчих актів щодо формування ціни.
Ціна договору не може бути змінена Постачальником протягом строку дії Договору. Ціна Договору може бути змінена за взаємною згодою Сторін. У разі зменшення реального фінансування видатків бюджету, обсяги закупівлі Товару та ціна Договору відповідно зменшуються, про що Замовник повідомляє Постачальника
ІV. Порядок здійснення оплати 
4.1. Розрахунки проводяться шляхом:
-  умови оплати – оплата за товар здійснюється по факту поставки, з відстрочкою платежів до 30 календарних днів, по мірі надходження коштів на розрахунковий рахунок Замовника на відповідні цілі, та після перевірки його на відповідність медико-технічним вимогам та фізичного стану.
4.2. Оплата здійснюється по безготівковому розрахунку в національній валюті України, згідно накладної.
V. Поставка товару
5.1.  Строк поставки  товару:  до 15.05.2024 року.  Поставка  товару –  транспортом та за рахунок Постачальника. Вантажно-розвантажувальні роботи проводиться Постачальником за власний рахунок.
            5.2. Товар постачається в узгоджені Сторонами терміни - не пізніше 5-ти діб від дати отримання заявки Замовника. Поставка товару здійснюється адресно, згідно заявки Замовника. 
                   Місце поставки товару: Горожанський  психоневрологічний інтернат , вул. Проїздна 22, с. Старогорожене, Баштанський  район, Миколаївська область 
5.3. Моментом поставки вважається день передачі товару Постачальником та приймання його Замовником з обов’язковою відміткою в товаро-транспортних  накладних (штамп та підпис). Замовник призначає відповідальну особу за отримання товару, яка повинна робити відмітку у товаро-транспортній накладній.
[bookmark: _GoBack]5.4. Приймання товару за кількістю та якістю проводиться відповідно до чинного законодавства і оформлюється накладною.
            5.5. Товар повинен бути упакований в стандартну упаковку виробника. Упаковка повинна забезпечувати збереження Товару при транспортуванні.
VI. Права та обов’язки Сторін
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;
6.1.2. приймати поставлений товар, згідно накладної  та   вимогам, передбаченим п.п.2.1., 2.2. 
6.2.  Замовник має право:
6.2.1. достроково розірвати цей Договір  у разі невиконання Постачальником своїх зобов’язань, повідомивши про це його у строк  не менш  10 робочих  днів.
6.2.2. контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. зменшувати обсяг закупівлі товару  та  загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.4.  відмовитися від прийняття товару та його оплати у випадку відсутності сертифікатів якості, закінчення термінів придатності  або при  умовах  наявності явних  недоліків Товару;
6.3. Постачальник зобов’язаний: 
6.3.1.забезпечити поставку  товару,   згідно асортименту, яким обумовлені найменування товару, одиниця  виміру, ціна  за одиницю, кількість  товару; 
6.3.2. забезпечити поставку  товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом ІІ цього Договору;
6.3.3. забезпечити поставку товару у терміни і місце, обумовлені Договором. 
6.4. Постачальник має право:  
6.4.1. своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений товар;
6.4.2. на дострокову поставку товару  за письмовим погодженням Замовника;
6.4.3. на дострокове розірвання Договору, у разі невиконання Замовником своїх зобов’язань, за умови письмового попередження у термін не менш ніж  10  робочих днів. 

VІІ.  Відповідальність Сторін
7.1. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність визначену цим Договором  та чинним законодавством. Порушенням зобов’язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов’язання.
7.2. Сторони не несуть відповідальність за порушення своїх зобов’язань за цим Договором, якщо воно сталося не з їх вини. Сторона вважається невинуватою, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів для належного виконання зобов’язання. 
7.3.Жодна із Сторін не несе відповідальність за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов’язань по цьому Договору, якщо це невиконання чи неналежне виконання зумовлені дією обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин). Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини, зобов’язана терміново повідомити у письмовій формі іншу Сторону.
7.4. За порушення строків виконання зобов’язання  винна Сторона відшкодовує  пеню  у розмірі 0,1 відсотка вартості товарів, з яких допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вказаної вартості.
7.5. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно- господарських санкцій в порядку, передбаченому статтями 235 і 237  Господарського кодексу України, у разі невиконання чи неналежного виконання зобов’язань, передбачених цим Договором. 
7.6. За невиконання чи неналежне виконання зобов’язань, передбачених цим Договором,  Сторони можуть застосовувати такі оперативно-господарські санкції:
- одностороння відмова від виконання свого зобов’язання управненою Стороною, із звільненням її від відповідальності за це – у разі порушення зобов’язання другою Стороною; 
- відмова від оплати за зобов’язанням, яке виконано неналежним чином;
- відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання; 
- одностороння відмова від цього Договору у повному обсязі або частково (розірвання Договору). 
7.7. Відмова від встановлення на майбутнє будь-яких господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання Постачальником
 будь-якого одного чи одночасно кількох зобов’язань, передбачених умовами цього Договору. 
7.8. У разі порушення (невиконання, неналежного виконання) другою Стороною будь-якого одного чи будь-яких декількох зобов’язань, передбачених цим Договором, управнена Сторона має право застосувати до другої Сторони будь-яку одну або декілька одночасно, або одночасно всі оперативно-господарські санкції, передбачені п. 7.6. цього Договору. 
7.9. Про застосування оперативно-господарської санкції (однієї, декількох одночасно чи одночасно усіх, передбачених цим Договором) управнена Сторона письмово повідомляє другу Сторону. Письмове повідомлення про застосування оперативно-господарської санкції передається під розписку представнику Сторони, щодо якої застосовується оперативно- господарська санкція, або направляється рекомендованим цінним листом (з описом вкладення та повідомлення про вручення) на адресу фактичного місцезнаходження Сторони, зазначену в цьому Договорі, або направляється у вигляді скан-копії на електронну адресу Сторони , зазначену в цьому Договорі.    

VІІІ. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін. Під непереборною силою в цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні або невідворотні події зовнішнього щодо Сторін характеру або їх наслідки, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі й бажанню Сторін, і які не можна, за умови застосування звичайних для цього заходів, передбачити й не можна при всій обережності й передбачливості запобігти (уникнути), у тому числі, але не винятково стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки й т. п.), нещастя біологічного, техногенного й антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин і устаткування, масові епідемії та ін.), карантин, встановлений Кабінетом Міністрів України. 
            8.1.1. Цей Договір укладається Сторонами в умовах дії воєнного стану, введеного Указом Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», затверджено Законом України від 24 лютого 2022 року № 2102-ІХ (з наступними змінами відповідно до Указу Президента України "Про продовження строку дії воєнного стану в Україні"),  тому військовий стан в Україні та/або військові дії на території сторін цього Договору не є підставою для застосування обставин форс-мажору та звільнення від обов’язку виконання своїх зобов’язань за цим Договором його Сторонами.
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна протягом 14-ти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі шляхом направлення офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в договорі). Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання чи припинення обставин непереборної сили позбавляє Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором.
8.3. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово-промисловою палатою України, яким засвідчене настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, може надати іншій Стороні документ компетентних державних органів, який посвідчує наявність форс-мажорних обставин, пов’язаних з військовою агресією російської федерації проти України. У разі, якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) пов’язані з військовою агресією російської федерації проти України, що стала підставою введення воєнного стану, надання документа, виданого Торгово-промисловою палатою України, не вимагається для підтвердження наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили).
Документи, зазначені у цьому пункті, Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили), повинна надати іншій Стороні у розумний строк, але не пізніше ніж 14 днів з моменту припинення дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) та їх наслідків.
8.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили триває більше 6-ти місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір достроково шляхом направлення іншій Стороні офіційного листа на офіційну електронну адресу (або електронну адресу, зазначену в цьому Договорі) не менш ніж за 30 календарних днів до бажаної дати розірвання, яка обов’язково зазначається в такому листі.
8.5. Якщо обставини непереборної сили та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають повному або частковому виконанню зобов’язань за цим Договором, час виконання зобов’язань продовжується на час дії таких обставин або усунення їх наслідків, але не більш ніж до кінця поточного, бюджетного року.
8.6. У разі, якщо у зв’язку з виникненням обставин непереборної сили та (або) їх наслідків, за які жодна із сторін не відповідає, виконання зобов’язань за цим Договором є остаточно неможливим, то цей Договір вважається припиненим з моменту виникнення неможливості виконання зобов’язань за цим Договором, при цьому Сторони не звільняються від обов’язку сповістити іншу Сторону про настання обставин непереборної сили або виникнення їхніх наслідків (стаття 607 ЦКУ).
8.7. Наслідки розірвання даного Договору, у тому числі його одностороннього розірвання, визначаються відповідно до умов цього Договору та чинного законодавства України.

ІХ.  Вирішення спорів
  9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються  вирішувати їх шляхом переговорів та консультацій.
  9.2. У разі  недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.  
Х. Строк  дії Договору
10.1.  Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє до 31.12.2024, а в частині виконання зобов’язань щодо передачі і оплати товару – до повного виконання сторонами своїх зобов’язань за Договором.
10.2.  Цей Договір укладається і підписується  у 2 –х примірниках, що мають однакову юридичну силу. 
ХІ. Порядок зміни умов договору про закупівлю
11.1. Зміни до договору про закупівлю можуть вноситись у випадках, зазначених у цьому договорі про закупівлю та оформляються у письмовій формі шляхом укладення відповідної додаткової угоди (угод) Сторонами.
11.2. Пропозицію щодо внесення змін до договору про закупівлю може зробити кожна із Сторін договору про закупівлю шляхом направлення офіційного листа (пропозиції) іншій стороні в письмовій / електронній формі.
У разі направлення листа в електронній формі обов’язковим реквізитом електронного(их) документа(ів), який(і) надсилається(ються) Сторонами шляхом електронного зв'язку на електронні адреси, є кваліфікований електронний підпис (КЕП). Відсутність КЕП в електронному документі виключає підстави вважати такий документ оригінальним.
Моментом належного повідомлення однієї Сторони іншу Сторону в розумінні умов цього договору є наступний робочий день після дня відправки повідомлення (електронного листа) відповідно до умов цього договору про закупівлю (далі — дата належного повідомлення). Дата належного повідомлення є датою фактичної обізнаності Сторони про факти, дії, події, зазначені в повідомленні (електронному листі).
Сторони домовились, що роздруківка Стороною електронного повідомлення з електронної адреси, вказаної у реквізитах Сторони цього договору про закупівлю, є належним доказом повідомлення іншої Сторони згідно з умовами цього договору.
У разі направлення листа в письмовій формі поштою, якщо поштовий лист повернено підприємством у зв’язку з посиланням на відсутність (вибуття) адресата, відмову від одержання, закінчення строку зберігання поштового відправлення тощо, вважається, що адресат (Сторона) повідомлений про зміст листа належним чином з дати, яка є третім календарним днем після дня отримання підприємством зв'язку адресата поштового листа.
11.3. Зміна цього договору про закупівлю допускається лише за згодою сторін, якщо інше не встановлено цим договором про закупівлю або законом. Водночас цей договір про закупівлю може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї із сторін у разі істотного порушення договору про закупівлю другою стороною та в інших випадках, встановлених цим договором про закупівлю або законом.
11.4. Сторона цього договору про закупівлю, яка вважає за необхідне розірвати договір про закупівлю достроково в односторонньому порядку, надсилає іншій стороні лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю не пізніше ніж за 20 днів до дати розірвання договору про закупівлю. Лист-повідомлення про розірвання договору про закупівлю надсилається поштовим та електронним листом з описом вкладення на адресу сторони, що зазначена в розділі „Реквізити цього договору“. Договір про закупівлю вважається розірваним з дати розірвання, зазначеної в листі-повідомленні про розірвання договору про закупівлю.
11.5. Додаткові угоди та додатки до цього договору про закупівлю є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені в письмовій формі, підписані Сторонами та набирають чинності з моменту їх підписання уповноваженими представниками Сторін.
11.6. Кожна Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому договорі про закупівлю реквізитів та зобов'язується своєчасно в письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а в разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. Якщо зміни не стосуються істотних умов цього договору про закупівлю, Сторони можуть оформити такі зміни шляхом відповідного повідомлення одна одної в письмовій формі.
11.7. У випадках, не передбачених дійсним договором про закупівлю, Сторони керуються чинним законодавством України.
11.8. Жодна зі Сторін не має права передавати права та обов’язки за цим Договором третім особам без отримання письмової згоди другої Сторони.
11.9. Договір викладений українською мовою в двох примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної зі Сторін.
11.10. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків: 
[bookmark: n1041][bookmark: n1047]11.10.1. Зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
11.10.2. Погодження зміни  ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулася з моменту укладання договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток  збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документально підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної  в договорі про закупівлю на момент його укладання;
[bookmark: n1042]11.10.3. Покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n1043]11.10.4. Продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n1044]11.10.5. Погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;
[bookmark: n1045]11.10.6. Зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;;
[bookmark: n1046]11.10.7. Зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
11.10.8. Зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. 
У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов’язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
11.11. У відповідності до ст. 651 Цивільного кодексу зміна умов договору допускається лише за згодою сторін. Необхідність унесення змін до договору має бути обґрунтованою та підтверджена стороною, яка ініціює такі зміни.   
11.12. Інші зміни, що не стосуються істотних умов договору, згідно ЗУ «Про публічні закупівлі», вносяться шляхом укладання додаткової угоди без оприлюднення таких змін у електронній системі «Prozorro».
11.13.У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються нормами чинного  законодавства України.   
          
					ХІІІ. Додатки до Договору 
	13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є специфікація - Додаток 1.  

ХІV. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін:

	  Замовник
	 Постачальник

	«Горожанський психоневрологічний інтернат»     
	

	
	

	Адреса: 56135  с.Старогорожене ,
Баштанського району,
ул.Проїздна,22
Код ЄДРПОУ 03190596
Платіжніреквізити: : р/р________________________________
МФО 820172
В УДКСУ у Баштанському р-ні

	

	




Замовник:  ___________ Олександр ПІЛЬГУЙ
                               М. П.                                            
	




                               М. П. 




  























                                                    
                                                                                                                       Додаток   1
до Договору  № ___ від   «__ » ____________2024 р. 

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	
	
	
	
	
	
	

	№ п/п
	Найменування предмету  закупівлі
	Країна виробника
	Од. вим.
	Кіль-            кість
	Ціна за од. без ПДВ
	ПДВ за од.
	Ціна за од. з ПДВ
	Сума

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ВСЬОГО:
	
	Х
	Х

	Х
	Х
	Х
	



Загальна сума поставки складає: ______________________________________ _____________, з урахуванням ПДВ : ____________ грн. 




Виконувач
обов’язків директора:                                                              Керівник

_________Олександр ПІЛЬГУЙ                      ________________/_____________/   

